
Bemutatjuk a 8.15-ös csoportot 
A 8.15-ös csoport 1984. áp-

rilis 14-én alakult, alapító 
tagjai Bencsik Márta, Balog 
József, Gyenge Zoltán, Nagy 
Márta. Németh Zsófia, Pero-
v;cs Zoltán és Samu Attila 
voltak. Samu Attila egyben 
az Alkotóközösség vezetője 
is. Az alapító tagok akkor 
már1 fél éve dolgoztak együtt, 
a SZOTE Színpad, illetve az 
1984. májusáig működő Sze-
gedi Egyetemi Színpad elne-
vezésű együttesekben. 

A Csoport programszerű-
en nept ,színjátszókor", nem 
öntevékeny művészeti cso-
port" és nem is » „irodalmi 
színpad", hanem színházi 
alkotóközösség, amely nem 
csupán előadások létrehozá-
sát tűzte ki célul. Program-
szerű vallomásukból meg-
tudha t juk . hogy feltéllenül 
hisznek a jövőben, hiszik, 
hogy nem utódok, hanem 
elődök, hogy nem valaminek 
a végét, sokkal inkább a 
kezdetét jelentik. Nem tar t-
ják fontosnak a magyar 
színházi életben megítélésük 
szerint m á r régen anakro-
nizmusszámba menő ..profi" 
és „amatőr" megkülönböz? 
tetést —. számukra az iz-
galmas. jó. érdekes, haladó. 

Színházi alkotóközösség 

tik 
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fejlődőképes SZÍNHÁZ léte-
zik. 

A Csoport megalakulása 
utáni első néhány hónap az 
aktív tréningidőszak volt, a 
gyakorlatozásokat Árkosi 
Árpád, Samu Attila és Fe-
hér Júlia vezették. . 1984. jú -
niusában felújí tot ták a Nár-
cisz c. előadásukat, majd , 

(Ruszkai Károly felvétele) 

nyári munkatáborozás és k ü -
lönböző színjátszó napokon 
való részvétel utári, novem-
ber végén bemutat ták a 
Csoport összes tagját foglal-
koztató Vihar c. előadást. 
Közt>en Beckett Jövés-me-
nés (Gyenge Zoltán rendezé-
se) és Szöveg és zene (Sa-
mu Attila), Valamint Brecht 

A koldus vágy a hálóit ku-
tya (Schwéger Gábor) c. da-
rabjai kerültek előadásra a 
Csoport által.: Szeptember 
végén, az elmúlt évben. A 
KÖLTÖK c ímmel ' versösz-
szeállítást mutat ták be (Ba-
log József rendezésében), a 
sz.egedi költészetből válogat-
va. d e a Csoport tagjai szá-
mos egyéb kulturális esemé-
nyen jelen vannak, például 
a Royal Irodalmi Kávéház 
estjein is rendszeresen sze-
repelnek. 

A Vihar c. előadás fe lúj í -
tott váltpzatát új vihar cí-
men ez év márciusában mu-
tatták be először, azóta is fo-
lyamatosan játsszák. Ezzel 
az előadással, vall iák létre-
jött a Csoport egészét fog-
lalkoztató „ensemble-.iálék". 

Egy leporeílo-tervezet sze-
rint az előadás „címlapja" 
(itt szé'réplők' névéíiPek"'Tel-. 
tüntetése nélkül) a követke-
zőkéopQn. néz ki: az új 'tíi-
har, william shakespéáfe' a 
Vihar című színművel .alap-
ján mai ' színpadra alkal-
mazta és eíóadjá a Csoport 
rendezte samu aítlla. 
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„Minden rémsége ellenére volt benne némi báj"* 
A 8.15-ös csoport felolva- egészre való irányultság és a tet. Persze az úi változatot búzott, egyedül Ariel rr 

»nni<( n t n / , f n n t / , c n k k r / , - n , n t , f n i r , - n l m , v , ű ( l c A i í n m - í , , n / j m ¡c i ( n r f ^ n p t ó r . r.'irlf c H mi íCf iHi l í l / i ' l l tn? : 
A 8.15-ös csoport felolva-

sóestjének a legfontosabb 
pillanata Samu Attila beve-
zető kijelentése volt: A Sze-
gedi Egyetemi Színpadhoz 
semmi közünk, nem óhaj -
tunk sem az. árnyékukban, 
sem a fejük tetején állni. Az 
elhatárolódás gesztusa mö-
gött azzal a színpadi gya-
korlattal való szakítás áll, 
amelyet Paál István és Ar-
kosi Árpád alakított .ki J<>r-
y.y Grolowski „szegény szín-
háza" nyomán, amelynek le-
gendás darab ja a Peföfi-
rock és a Kümives Kele-
men; e gyakorlat utolsó elő-
adása a Kísérlet volt. Az el-
mozdulás talán a második 
Nárcisszal kezdődött, p, 8,1$ 
ös csoport inner •» ' ' ¡V* . 
rült, túljátszott Nárcisz le-
szálló ágából indult. Már a 
Nárcisz-változatok is. s fő-
leg a csoport későbbi bemu-
tatói jóval izgalmasabb és 
intellektuálisabb előadások 
voltak, mint az azt megelő-
ző évek darab ja i : a Seneca, 
a Sárkány, a Danton halála 
(a mélypont); s a Brecht -és 
Beckett-darabok m á r jelez-
tek egy kialakuló ú j színpa-
di gyakorlatot is, amelyet 
szokatlanul erős gondolati-
ság, ál landó önértelmezés, az 

egészre való irányultság és a 
formák fegyelmezettsége 
jellemez. E körön belül a 
rendezések élesen elkülönül-
nek: Gyenge Zoltán Be-
ckett jének lecsupaszított ' for-
mái mások, mint Samu első 
Vihar rendezésének a szí-
nessége. s megint más Pero-
vics lendületes. kegyetlen 
színpada, amely a bohózat 
és tragédia határvonalán 
mozog. 

Az Üj-vihar csalódás. 
Most persze a remek meg-
oldások ju tnak eszembe: 
Prospero és Miranda hátbor-
zongató. debil kettőse. An-
tónia telefonbeszélgetése, 
Gonzaló utópiá ja ; a/, elő-
adást mégis gyengének .tar-
tom. A forrna eklektikus: 
operaáriák, deformált be-
széd, az eredeti szövegbeke-
rült idegen elemek, ismét-
lődő mozdulatok, rengeteg 
groteszk jelenet. statikus 
színpad. Mindezek mögül hi-
ányzik az értelmezés szuve-
renitása. amely egységessé 
tehetné az előadást, össze-
tar tha tná e szétfutó jegye-
ket. Eltüntettek sok fölösle-
ges díszt. így azonban sema-
tikus lett a iáték. A radiká-
lis szövegkezelés neheze n 
követhetővé tette a történe-

tet. Persze az úi változatot búzott, egyedül Ariel ma-
mái- nem is a történet ér- radt, s a második változat-
dekli. (az föl bomlik, részei ból kiemelkedő Antonio 
önállóvá válnak). Akkor mi- (Perovícs Zoltán). Elsősei-
ért ragaszkodnak mégis hoz- ban azonban az értelmezést 

Nár- és a rendezést éreztem kö-
is a vetke/.etlennek és kapkodó-

zá? Akár а második 
cisz-váltc\zatnál, itt 
funkcionalista rendezés a lá- nak. 
tomásos között ingadozik az petalvasáest-eső: előbb a cloadas. Zavaros a s/.e.ep- H a rmadkoré . egy hét múlva 
értelmezős; megoldatlan a a } U 3 _ ö s ¿ ^ s készül 
szimultán jatek (talan nyit- a G ( ) n d o l a t j e l ¿ i s . д térjy 
,i ke lene a teret. Mindez i z g a l m a m ' c f t v a i ó su l á s 
* . c »adas elsietettsegere k e v é s b é / A fl.,5.ös C S ( i p o r t 

utal. Ez a félkész jelleget a í c , o l v a s ^ s t J é r ó ] . hoS Szadal-
Vihar első változatán nem ^ & unalmas szinnadtör-
ereztem Ott zavart az el- elnyújtot t szün-ealiz-
nyu., o t eloadas. a görcsös ^ u s . d ö l f , Ö K a t > e g v k é s ¡ 5 Ü 1 6 
mozdulatok, a gyakran er - vv.itkiewicz-rendezés (Az 
hetetlen beszed, de nagy el- ö m é s a - ű p á c a ) előkészilé-
meny (!) volt a darab d>na- .^¿ ^ s z í n e s é s . í > i z ( m y t a l a n . 
mikus első harmada, a cso : Balog József novellája. A.szí-
dalatos befejezes a sz,nesz. n ¿ - -v • a 
ja tek: Prospero ( B a l o d é -
zsef) Ariel (E.ler Tamas , , p r & i j a i S a m u A t _ 
Caliban (Sárvári József) 
Miranda (Nagv Márti), és 
Ferdinánd (Mészáros Ró-
bert) ; és leginkább a meg. 

tila vitairata, ami t nem kö-
vetett vita. Persze e kri t iká-
nak a címe (idézet az elő-

, . , . . . . . . . „ _ adásból) csak iáték. Áz utó-valosulason atuto nag.wona- , a kifogások ellenére, a 
l ú A , l / l l / i n a r f . ..'.. . 

nem 
se nem csodálatos. Prospe-
ronak és Mirandának nincs 
tere a játékra. Ferdinánd ki-
került a darabból (?). Cali-

koncepció. Az Üj Vihar ^ e l è k v é s maga örömteli, 
n dinamikus, a befeieze-

TAKÁCS JÓZSEF 

l-l. 
* Az 1985. március I4-i Üj 

ban szerepe a lapjában elhi-U Vihar előadásról. 

Az első változatot nem lát-
tam, csak az Ü j Vihart. En-
nek mindenképpen jelentős 
hozadéka, ahogy én ¿átom, 
hogy a Shakespeare-i da rab 
szellemét követve egy érvé-
nyesnek tűnő létértelmezés-
sel próbálkozik. A darabban 
rekonstruálható három tör-
ténet (1. Prospero Mirandá-
r.ak meséli el, hogyan ke-
rü l t a szigetre; 2. ami a né-
ző előtt játszódik le, a szi-
getre érkezés stb.; 3. Pros-
pero ígérete Alonsonak; 
mindent elbeszél, vagyis a 
múl ta t és a jelent is egy-
szerre, egy jövő időben!) 
értelmezésem szerint, nem 
utolsó sorban idővonatkozá-
saival együtt a létezést mo-
dellál ja. A Csoport mintha 
ezt az aspektust ragadná 
meg, s azzal például, hogy 
Caliban gépbe veri a Sha-
kespeare-dráma vonatkozó 
passzusait, az előadás egy-
úttal szép distanciát teremt 
egy lehetséges létezés-értel-
mezés felé. Mással is, per-
sze. A hivatalnokká „zül-
löt t" Caliban egyébiránt bi-
zonyos fokú aktualizálást 
enged meg, tendenciaszerűen 
is —, ez ott jó, ahol a da-
r ab szellemét szolgálja; Pe-
rovics telefon-jelenete, pél-
dául. S, mellesleg, az elő-
adás legerősebb mozzanatát 
is létrehozza ez a „koncep-
ció": a „Mi vagyunk az 
örökösök" mondat (aláírás, 

A „némi báj" 
pecsét, stb.) ilyen értelmezé-
se 'számomra egy autentikus 
értelmezés csúcspontja; ez 
itt valóban nem didaktika, s 
végképp nem erőszakolt ak-
tualizálás! 

Tágabb, má r -már kul túr -
történeti szinten illeszkedik 
Prospero szerepének felfo-
gása mindenhez. Faust mo-
nológjával indít („0, ja j , a 
f i l o z ó f i á t . . . " stb)' s Ham-
vas Béla világválságáig jut, 
a blasphème de l 'amour-ig. 
Közben varázsigéket, mon-
dókákat citál (olykor re-ci-
tál!), vagy János Jelenéseit 
bűvöli. Egy kul túrával való 
leszámolás ez, amely igen 
következetes végiggondolá-
sa a létezés-modellként fel-
fogott Shakespeare-drámá-
nak. Egy kul túra felszámo-
lása, amely zártintézetbc 
(vagv: „rács mögé") és toló-
kocsiba került. Naavszerű 
eredményeket produkál ez a 
felfogás: még az olyan be-
vet t p már -már elcsépelt 
megoldás is, mint a fehérre 
mázolt arc (a szigetreérke-
zők ilyenek) azt a remek 
gondolatot sugall ia, hogy 
ezek az emberek ..kiestek az 
Időből". Mindazonáltal: Pros-
pero szerepének nincs h a t á -
rozott ive. monológjai r i tkán 
kaocsolódnak szervesen a 
színpad epvéb történéseihez. 
Vagy legalábbis ez nem kö-

vethető világosan. Hangsúly-
eltolódásokról van szó csu-
pán, ezek azonban néhol té-
ves megoldásokhoz vezet-
nek: például Ariel visszaté-
rése, miután Prospero elbo-
csátotta szolgálatából, teljes-
séggel hangsúlytalan, holott 
ha valami fontos, akkor ez 
igen, a rendezői felfogás 
egészének szempontjából is: 
a visszatért Ariel mintegy 
feloldja a „szereplés" alól a 
szereplőket. Vagyis az idő-
ből való kitaszítottság alól. 
Stb. Nem tetszett, nagyon 
nem tetszett Prospero és Mi-
randa . túlzásba vitt debil 
párbeszéde sem; ha szeré-
nyebb jelzésekre szorítkoz-
nak, nagyobb hatást érhet-
nek el. Tetszett viszont a 
befejezés; a szereplők „kiin-
tegetésé ' ugyan ismert meg-
oldásokat idéz, de minden-
képpen hatásos, s itt helyén 
is van. — Kisebb bizonyta-
lanságaitól el tekintve első-
sorban Eiler Tamást, Arial 
a lakí tóját kell kiemelnem, 
de Gonsalo szerepében Bézi 
László is kellemes meglepe-
tés volt számomra. A többi-
ek igen megbízható színvo-

nalon követnek egy vélemé-
nyem szerint autent ikus 
rendezői elképzelést, Samu 
Attiláét. A Csoport minden 
tekintetben rengeteget fejlő-
dött az elmúlt léi év alatt. 
S az Üj Vihar előadásról 
szólva külön dicséret illeti 
Matkócsik Ilona fuvola-zené-
jét. 

BELÁNYI GYÖRGY 

A JATE 8.15-ös CSOPORT 
ÜJ VIHAR című előadását 
198$. március 12-én minősí-
tette Nánay István, dr. Ko-
vács Miklósné és Bogdán 
Lajos. A produkció „arany"' 
fokozatot kapott. Az Audi-
tórum Maximumbeli minő-
sítése és a Békéscsabán meg-
rendezett színjátszó napokon 
való részvétele alapján az 
ÜJ VIHAR-t is meghívták 
az őszi budapesti művészeti 
hétre, mint az egyetlen vi-
déki előadást. 

„Az amatőr színjátszók 
országos minősítésén'' 
„ezüst" fokozatot nyert a 
Csoport kővetkező két elő-
adása: S. Beckett: Szöveg és 
zene (Rendezte: Balog Jó-
zsef), S Beckett: Jövés-me-
nés (Rendezte: Gyenge Zol-
tán). A minősítő zsűri elnö-
ke: Sződy Szilárd volt, tag-
jai; dr. Kovács Miklósné és 
Máté Lajos voltak. 

Színjátszókör 
a Tanárképző Főiskolán 

Akár teleiként is elfpgad- — Vannak-e lehetőségék-a 
ha t juk azt á mondást, mély- S z í n j á t s z á s ^ , , T 
riek írásképe a ^ e t k é j , : _ V d n i t t ; minden.; Csalt 
aki .nem kerdez, nem ^hali s 

például: ha te nem kérde- ^ t e ^ V S Z p U n ^ n c s 
Zed .en ugyan -nem moh^om.. ¿ M

m b e r ^ £ ' n é [ j a e , i i S r n a l t 

S J S 3 i Wev tötybnyirp azok sení ,va-megkerde/.rted. de m.Vel j ^ . J J ^ g g 
nem teszed! nyílván' nem is 
érdekel, tehút minek mond-
ám. Aicaz ' aki nerh. kérdez; 
émcsak hazugságot, dé 

- És /te? 
— Én? H á t . . f é m c s a l T " h á z u g s á g o i r ' " de ' H á t . . . valahpey 

Egyáltalán semmit sem haji . el: kell tölteni az időt. 

; Ba j van tehút ezzel a nem dr. Molnár 
kérdezéssel, söt föl kell t é - E m ™ a föigazgalöhelyettes; 
jeleznünk, hogy a fenti szil- Az utóbbi, egy-két óv 
íogi/.mus nem mindig érvé- kjvételéyei mindig • vol tszfn-

tyesül, ebben a tiszta; forrná- játszókör a főiskolán. Az. 
an. hanem a/, ember,ek in- f^é n ,;kétswr; kel let t Kihirdét-

(antiiizmusának, mértekében ni a "kör a lakulását . ' :Tnig 
más töltetekkel is kevere- akadtak jelontkezők. Je len-
eik. А/. a lapvetőbbek: „Ha leg én tizenkettés létszámról 
9 nem kérdezi, én ugyan .tudok. Többnyire azon bu-
meg nem mondom, hadd kik meg a d(ilog, hogy ke-
t ö r j e r á fejét . , 'ráfér. „Vagy vés a/, olyan ember , ak i vál-
ÁNyilván :)zért ' nem kérdp- laljá . a közös munkát , a 
xi, mert vár ja , hogy ma- próbíikra való pontos e l já -
gamtól mondjam el. Hát rást. egy bizonyos szintű fe-
csak várj:r."-" Vagy ptáner- gye lmet r ' Pérs'/.é. nyitván 
„Ha nem kérdezi, ma jd én azért , mert foritosabb dolga , 
leszek arról, hogy kérdezze, ik ís vannak, és az egész na-
Meg is fogja kérdezni , art- pos. l anujás . . után . ide m á r 
nak rendjé-rViodja í s<íerjnl, kevés svk eÁérig4a; Az : ok 
csakhogy ő ezt még nem azonban ennek éppen ал e l - , 
tudja, de én már a/.l is. mit lcrrke*~>je is lehet: .valame-
felélek. rá, amire. 6 eV.t.fog-i lyjk évtíen. pélíüául 'volt eg^ 
ja mondani, é r ré viszont én nagyon érdeklődő társulat , 
azt vá laszo lom. . . " stb. de mipdénki: mást akart , 

„ . „ . ' . '.ы. végüli á/.. 'egészből nem lett 
Kérdezni tehát mindenfe- ;SefrirnL Góhdót jelépt az is, 

lekeiipen keli. s lehetolco hogy; á . főisk<>ln ezernégyszáz! 
nem akkor, mikor mások Káltgatója közül sokan még 
akarjak mert ez , nekünk ¿ ¿ f i h c m - ¡ s 4 u d j á k h o p y 
nem mindig jo. hanem ak- t t ó l f c SzíhjAtszók«n, A tá jé-
kor-amikor mi akarunk. A ^ á t á s é i ' t a KlSZ-aláp-
kerdés Pedig yaias/.t ered- kulUirmain • kiu 
menye/., s 'ebből maris . e W v U l . ,l3S , é y f„ !y 4 mfele jős , ta-
í ''i "Л Л ® D A U tehetnének a legtöb-legelemibb formaja . a par 1 , 
beszéd, bt *• --у'1. íüij t. i. ¡:.(••>;'.<,.}¡i. ¡я:;-.-« : 

Hú Л ' t n № S ' L>eíridúfría. 
Aligha ké^éges . hogy a hogyan- .műtójdnc. tt!^n.iát-

„dialógus" szút ' toáiiwéw-íft szókor? — kérdéz.tem Mihá-
kapcsoiatra rá lehet húzni, ei» János népművelőt, a kör 
Azonbá n vigyáznunk kell: a Vezetőjét.. 
dialógus könnyen olyan, f a j - — Nagyon' íont<,ishak t a r -
ta monologgú válhat, ami t tom. hogy a tagok, megis-
ugyan két ember beszél, me r j ék a maguk é s egymás 
csakhogy ez beszéd azok- képességeit. Az. alapozásnak 
nak az idegen nyelvi tan- megvan a kíalákult 
könyvek feladataihoz haspn-; menete:, küliinbiiző helyzet-
lat(|S, melyek célja a hia- és beszédgyakorlatok. c§o-
nyo^an megadott mondátok .Bortkepy,ö gyákoriátok köve-
megfelelő kiegészítése. Így tik egymást. Ezek során fel-
ebben az esetben ta? egyik szinrq kerülnek az eEyéijí 
ember szerepe csupán á r r a képességek, s kjál.aküi egy 
szorítko/ljkj. hogy azt mórid- jol, összedolgoito csopbrt. A 
ja. amit ' a másik akar, ez „bemelegítést" félórás g im-
pedig m á r nem dialóguií nasztikfivál kezdiük; éZ.ütán 

A dialógust (mely szót a speciális színházi ' beszéd 
elsa iát í tilsához. szükséges > be-e/.entúl a mindenféle embe- ' , -

ri kapcsolatot magába fog 1 f « « t e c b n . k a » gyakorla tok 
1ЫА • ¿rtelméh^n hnsvrniíihiki következnek. ,vegul I aedlg,n>-laló értelmében használjuk) 
tehát tanulni kell; Erinek.ta- v i d . ielenetekel : adunk é lő. 
Ián legmegfelelőbb eszköze 
és módszere • а színjátszás. hogy sikerrel léphessünk;.föl 
mégpedig az intézményes D é W ^ ! egyetemi, fói&kolai 
szinjátsziis. m e r t ez a fó- Í W ^ I p K o f « . , • müvelodes. 
rum. a h o i — szinte cgalc nazaKpan,.>..t. . •. 
melléktermékként — minden 1 >11-• * Mindenki a tká lmas a 
megtanulható. a m i arra szíh ész mesterség eláajátí tá-
-zojgál. hogy ne csak azt S á ra? 1 '•" 
higgyük: ' úgy viselkedühk 
ahogy akarunk, hanem va-
lóban úgy viselkedjünk. 

— Nehé/. ezt kimon'dátfi; 
de nem; Viszont mégfelélő 
előkészítés, nagyon sok gya-

• ' ; korhis után bárki vállalkoz-
- -* i ^ ha t valáhii'lyen á r egvénisé-

V. R. Elsőévés íőiskplai gének megfelelő szerep e l -
allcató. a eilnriáitiumban iátsiiis/íríi 

i !••:;- i^H ¡; i -
hallgató, a gitnriáiiumban. játszásárá. 
annak idején .mindent még-
csinált. ami a színészkedés-
sel volt kapcsolatos; egy 
szer valami olaszokkal ethj És éppen ez a legfönto-
tetté. hogy valódi italiano. sabb : kipróbálni, m i re nem 
holott csak magyarul tud 
meg némiképp angolul. 

— Milyen föltételéi van-
nak a színjátszásnak a főis-
kolán? — kérdezem tőle. 

vagyunk alkalmasak, abból 
a célból, híjjív ilven helyze-
tekbe. ha egy. mód van rá. 
ne kerül jünk. Ez nem lehe-
tőségeink leszűkítését jelen-
ti,. hanem képességeinkkel 

— Semmilyenek. . Illetve való szembesülést, ennek ré-
kell hozzá hely. idő. meg vén oedig az előrelátható 
égy csomó lelkes tag. vereségek elkeíülését. Tudo-

" * van színjátszókor? e t v S é t ! S n e k a n S v a n h n ° ^ 
H a t . . . a maga határai , azokon k í -

— Hogyhogy: há t? > vül ' kérülrii nem célszerű. 
— Állítólag van. Egyszer meglevő adottságainkat vi-

el is jöttem próbára, de ösz- szont a lehető leenaavnbb 
szésen voltunk vagy hár -
man, egy ideig néztük egy-
mást, aztán hazamenttink. 

M. Sz. szintén elsőéves, 
nagy karakterszínész. 

mér+ékben ki kelj használni, 
s életünkét аг igv mégtalál t 
komorbmlsszum szerint' a la-
kítani. 

FARKAS CSABA 
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